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CYNLLUNIO GWLAD A
THREF, CYMRU

Rheoliadau Cynllunio Gwlad a
Thref (Pennu’r Weithdrefn)
(Cyfnod Rhagnodedig) (Cymru)
2014

NODYN ESBONIADOL
(Nid yw’r nodyn hwn yn rhan o’r Rheoliadau)

Caiff y Rheoliadau hyn eu gwneud gan Weinidogion
Cymru drwy arfer y pwerau a roddwyd iddynt gan
adrannau 319B a 333 o Ddeddf Cynllunio Gwlad a
Thref 1990 (“Deddf 1990”).

Mae’r Rheoliadau hyn yn cael eu rhagflaenu gan
Orchymyn Cynllunio Gwlad a Thref (Pennu’r
Weithdrefn) (Cymru) 2014, a fewnosododd adran
319B yn Neddf 1990.

Mae adran 319B o Ddeddf 1990 yn rhoi’r pwer i
Weinidogion Cymru bennu’r weithdrefn ar gyfer rhai
achosion yng Nghymru, sef achosion ar gyfer
ceisiadau sy’n cael eu hatgyfeirio at Weinidogion
Cymru o dan adran 77 ac apelau o dan adrannau 78,
174, 195 a 208 o Ddeddf 1990. Rhaid i Weinidogion
Cymru bennu’r weithdrefn ar gyfer achosion o’r fath
cyn diwedd y cyfnod rhagnodedig.

Mae’r Rheoliadau hyn yn rhagnodi mai saith
niwrnod gwaith o’r dyddiad perthnasol yw’r cyfnod
hwnnw, sy’n cael ei ddiffinio at y dibenion hyn.

Paratowyd asesiad effaith mewn perthynas a’r
offeryn hwn. Gellir cael copiau oddi wrth Is-adran
Gynllunio Llywodraecth Cymru, Parc Cathays,
Caerdydd, CF10 3NQ.

2014 No. 2775 (W. 281)

TOWN AND COUNTRY
PLANNING, WALES

The Town and Country Planning
(Determination of Procedure)
(Prescribed Period) (Wales)
Regulations 2014

EXPLANATORY NOTE
(This note is not part of the Regulations)

These Regulations are made by the Welsh Ministers
in exercise of the powers conferred on them by
sections 319B and 333 of the Town and Country
Planning Act 1990 (“the 1990 Act”).

These Regulations are preceded by the Town and
Country Planning (Determination of Procedure)
(Wales) Order 2014, which inserted section 319B into
the 1990 Act.

Section 319B of the 1990 Act gives the Welsh
Ministers the power to determine the procedure for
certain proceedings in Wales, namely proceedings for
applications referred to the Welsh Ministers under
section 77 and appeals under sections 78, 174, 195 and
208 of the 1990 Act. Determinations of procedure for
such proceedings must be made by the Welsh
Ministers before the end of the prescribed period.

These Regulations prescribe that period as seven
working days from the relevant date, which is defined
for these purposes.

An impact assessment has been prepared in relation
to this instrument. Copies may be obtained from the
Planning Division of the Welsh Government, Cathays
Park, Cardiff, CF10 3NQ.
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Gwnaed 14 Hydref 2014

Gosodwyd gerbron Cynulliad Cenedlaethol
Cymru 17 Hydref 2014

Yn dod i rym 12 Tachwedd 2014

Mae Gweinidogion Cymru, drwy arfer y pwerau a
roddwyd iddynt gan adran 319B(1) o Ddeddf
Cynllunio Gwlad a Thref 1990 ac a roddwyd i’r
Ysgrifennydd Gwladol gan adran 333 o’r Ddeddf
honno(2) ac sydd bellach yn arferadwy ganddynt
hwy(3), yn gwneud y Rheoliadau a ganlyn:

Enwi, cychwyn a dehongli

1.—(1) Enw’r Rheoliadau hyn yw Rheoliadau
Cynllunio Gwlad a Thref (Pennu’r Weithdrefn)
(Cyfnod Rhagnodedig) (Cymru) 2014.

(2) Daw’r Rheoliadau hyn i rym ar 12 Tachwedd
2014.

(3) Yn y Rheoliadau hyn ystyr “Deddf 1990 (“the
1990 Act”) yw Deddf Cynllunio Gwlad a Thref 1990.

2014 No. 2775 (W. 281)

TOWN AND COUNTRY
PLANNING, WALES

The Town and Country Planning
(Determination of Procedure)
(Prescribed Period) (Wales)
Regulations 2014

Made 14 October 2014

Laid before the National Assembly for Wales
17 October 2014

Coming into force 12 November 2014

The Welsh Ministers, in exercise of the powers
conferred on them by section 319B(1) of the Town and
Country Planning Act 1990 and on the Secretary of
State by section 333 of that Act(2) and now
exercisable by them(3), make the following
Regulations:

Title, commencement and interpretation

1.—(1) The title of these Regulations is the Town
and Country Planning (Determination of Procedure)
(Prescribed Period) (Wales) Regulations 2014.

(2) These Regulations come into force on 12
November 2014.

(3) In these Regulations “the 1990 Act” (“Deddf
1990”) means the Town and Country Planning Act
1990.

(1) 1990 p. 8. Mewnosodwyd adran 319B o Ddeddf 1990 gan
Orchymyn Cynllunio Gwlad a Thref (Pennu’r Weithdrefn) (Cymru)
2014, O.S. 2014/2773 (Cy.280).

(2) Mae diwygiadau i adran 333 o Ddeddf 1990 ond nid yw’r un
ohonynt yn berthnasol i’r Rheoliadau hyn.

(3) Trosglwyddwyd swyddogaethau’r Ysgrifennydd Gwladol i
Gynulliad Cenedlaethol Cymru gan erthygl 2 o Orchymyn
Cynulliad Cenedlaethol Cymru (Trosglwyddo Swyddogaethau)
1999 (O.S. 1999/672); gweler y cofnod yn Atodlen 1 ar gyfer
Deddf Cynllunio Gwlad a Thref 1990.

(1) 1990 c. 8. Section 319B of the 1990 Act was inserted by the Town
and Country Planning (Determination of Procedure) (Wales) Order
2014, S.1.2014/2773 (W.280).

(2) There are amendments to section 333 of the 1990 Act but none are
relevant to these Regulations.

(3) The functions of the Secretary of State were transferred to the
National Assembly for Wales by article 2 of the National Assembly
for Wales (Transfer of Functions) Order 1999 (S.I. 1999/672); see
the entry in Schedule 1 for the Town and Country Planning Act
1990.



Cyfnod rhagnodedig Prescribed period

2.—(1) Saith niwrnod gwaith o’r dyddiad perthnasol
yw’r cyfnod rhagnodedig at ddibenion adran 319B(3)
o Ddeddf 1990.

2.—(1) For the purposes of section 319B(3) of the
1990 Act the prescribed period is seven working days
from the relevant date.

(2) Ym mharagraff (1)—

ystyr “diwrnod gwaith” (“working day”) yw

diwrnod nad yw’n ddydd Sadwrn, yn ddydd Sul,

yn Wyl y Banc nac yn wyl gyhoeddus arall yng

Nghymru; ac

ystyr “y dyddiad perthnasol” (“relevant date”)

yW—

(a) o ran atgyfeiriadau o dan adran 77(1) o
Ddeddf 1990, y diwrnod y mae Gweinidogion
Cymru yn cael hysbysiad o’r atgyfeiriad gan
yr awdurdod cynllunio lleol;

(b) oran apél o dan adran 78(2) o Ddeddf 1990, y
diwrnod y mae Gweinidogion Cymru yn cael
y ffurflen wedi’i llenwi a’r dogfennau a
bennir yn erthygl 26(1) a (3) o Orchymyn
Cynllunio Gwlad a Thref (Gweithdrefn
Rheoli Datblygu) (Cymru) 2012(3);

(c) oran apél o dan adran 174(4) o Ddeddf 1990,
y diwrnod y mae Gweinidogion Cymru yn
cael hysbysiad o’r apél o dan adran 174(3)
ynghyd & datganiad o’r apél a gyflwynwyd yn
unol & rheoliad 5 o Reoliadau Cynllunio
Gwlad a Thref (Hysbysiadau Gorfodi ac
Apelau) (Cymru) 2003(5);

(d) o ran apelau o dan adran 195(6) o Ddeddf
1990, y diwrnod y mae Gweinidogion Cymru
yn cael hysbysiad o’r apél gan y ceisydd; ac

(e) o ran apelau o dan adran 208(7) o Ddeddf
1990, y diwrnod y mae Gweinidogion Cymru
yn cael hysbysiad o’r apél gan y ceisydd.

(2) In paragraph (1)—
“working day” (“diwrnod gwaith”) means a day

which is not a Saturday, Sunday, Bank Holiday or
other public holiday in Wales; and

“the relevant date” (“y dyddiad perthnasol”)
means—

(a) in relation to referrals under section 77(1) of
the 1990 Act, the day on which the Welsh
Ministers receive notice of the referral from
the local planning authority;

(b) in relation to an appeal under section 78(2) of
the 1990 Act, the day on which the Welsh
Ministers receive the completed form and the
documents specified in article 26(1) and (3) of

the Town and  Country  Planning
(Development ~ Management  Procedure)
(Wales) Order 2012(3);

(c) in relation to an appeal under section 174(4)
of the 1990 Act, the day on which the Welsh
Ministers receive notice of the appeal under
section 174(3) together with the statement of
appeal submitted in accordance with
regulation 5 of the Town and Country
Planning (Enforcement Notices and Appeals)
(Wales) Regulations 2003(5);

(d) in relation to appeals under section 195(6) of
the 1990 Act, the day on which the Welsh
Ministers receive notice of the appeal from
the applicant; and

(e) in relation to appeals under section 208(7) of
the 1990 Act, the day on which the Welsh
Ministers receive notice of the appeal from
the applicant.

(1) Mae diwygiadau i adran 77 o Ddeddf 1990 ond nid yw’r un

ohonynt yn berthnasol i’r Rheoliadau hyn.

(2) Mae diwygiadau i adran 78 o Ddeddf 1990 ond nid yw’r un

ohonynt yn berthnasol i’r Rheoliadau hyn.

(3) 0.S.2012/801 (Cy. 110).
(4) Diwygiwyd adran 174 o Ddeddf 1990 gan adran 6(1) o Ddeddf

Cynllunio a Digolledu 1991; adran 63 o Ddeddf Menter a Diwygio
Rheoleiddio 2013 a pharagraffau 2 a 5 o Atodlen 17 iddi; a
Gorchymyn Cynllunio Gwlad a Thref (Cyfathrebu Electronig)
(Cymru) (Rhif 1) 2004. Ceir diwygiadau eraill i adran 174 ond nid
yw’r un ohonynt yn berthnasol i’r Rheoliadau hyn.

(5) 0.S.2003/394 (Cy. 394)
(6) Diwygiwyd adran 195 gan adran 32 o Ddeddf Cynllunio a

Digolledu 1991 a pharagraff 32 o Atodlen 7 iddi; ac adran 197 o
Ddeddf Cynllunio 2008 a pharagraffau 1 a 3 o Atodlen 11 iddi.

(7) Mae diwygiadau i adran 208 o Ddeddf 1990 ond nid yw’r un

ohonynt yn berthnasol i’r Rheoliadau hyn.

(1) There are amendments to section 77 of the 1990 Act but none are

relevant to these Regulations.

(2) There are amendments to section 78 of the 1990 Act but none are

relevant to these Regulations.

(3) S.I.2012/801 (W. 110).
(4) Section 174 of the 1990 Act was amended by section 6(1) of the

Planning and Compensation Act 1991; section 63 of, and
paragraphs 2 and 5 of Schedule 17 to the Enterprise and Regulatory
Reform Act 2013; and the Town and Country Planning (Electronic
Communications) (Wales) (No.l) Order 2004. There are other
amendments to section 174 but none are relevant to these
Regulations.

(5) S.I.2003/394 (W. 53).
(6) Section 195 was amended by section 32 of, and paragraph 32 of

Schedule 7 to, the Planning and Compensation Act 1991; and
section 197 of, and paragraphs 1 and 3 of Schedule 11 to, the
Planning Act 2008.

(7) There are amendments to section 208 of the 1990 Act but none are

relevant to these Regulations.



Carl Sargeant

Y Gweinidog Cyfoeth Naturiol, un o Weinidogion
Cymru

14 Hydref 2014

Minister for Natural Resources, one of the Welsh
Ministers

14 October 2014

©® Hawlfraint y Goron 2014

Argraffwyd a chyhoeddwyd yn y Deyrnas Unedig gan The Stationery
Office Limited o dan awdurdod ac arolygiaeth Carol Tullo, Rheolwr
Gwasg Ei Mawrhydi ac Argraffydd Deddfau Seneddol y Frenhines.

© Crown copyright 2014

Printed and Published in the UK by the Stationery Office Limited
under the authority and superintendence of Carol Tullo,

Controller of Her Majesty’s Stationery Office and Queen’s Printer of
Acts of Parliament.

ISBN 978-0-348-11006-7

W2116/10/14 ON
97"780348"110067




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /OK
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


